KOpwuit Crenanos

OT PEMBO «BBEPX I10 TEYEHUIO».
TPUBYA3HASA IT033UA:
OT OPAHCYA BUMMOHA AO NOASI BEPAEHA

Dpanny3ckas HaGUMOHAAbHAA CPEAA, AaXKe ECAM OLLYTUTh €€ AAS Ha4aAa TOABKO TaK,
Kak loHowa Pem60, 3T0 HeuTo ocobennoe. HaaTs ¢ Toro, 4ro ysxe Opancya Buiton, — a ato
XV Bek! — B cBOux «baarapax Ha )xaproHe» (B uapanuu Levet, 1489 r.), koraa aBropy
MCIIOAHUAOCH I 8 AeT, BO3BeljaeT NapuKCKMIA AyX XOPOIIEro BUHA, JKapKOro, HECKYIOro
KOILIeABKa, XOpOLLeif ADaKM U YECTHBIX «aHTeAOB-XpaHUTeAeH » (IOAULECKHX) C «MX AOG-
PbIMM rpolaMu, KyIIAEHHBIMU Ha AYPHYI0 60Ae3Hb » (les angelz de mal tous rons).

Koraa kyasrypoaor A. CaxeaH (8 ero pymsiickom npowaom A. llsusany) 3aayman co-
3AaTh CBOM KaNMTaAbHbINA ABYXTOMHBINA TPYA «S13bik Pabae» [Sainéan, I — 1922, 11 — 1923],
OH YAQ4HO HayaA ¢ o4epKoB Tina «Ecrecrsentasn ucropus », «Meanumna » (Pa6ae 6b1a AOKTO-
pom MeAuLmHbI), «Pemecaa», «Kyxus», «My3bika» U T. A. V1, KOHEYHO, HEPEMEHHO AOLIAO AO
TaKMX CIOJKETOB, Kak «ByabrapHsle uMeHa seieit», «[IpocroHapoaHas Mysbika », «DpuBoab-
Hble pacckadbl» ( «Contes grivois»), «Erotica», «baarraabi Buitona» ut. n.

Bcs ata pabae3anaHCcKas AMHMA MOILHO AaeT ce6s 3HaTh BO PPaHIy3CKOM MO3I3UK
TaK>Ke B TOM AIBAEHMY, KOTOpoe yxe K HayaAy X VII B. Hayaao cTaHOBUTBCA «(DPaHLy3CKUM
LIaHCOHOM », TA€ yCTHas N1033M4, 3a4acTylo 6ecLieH3y pHasi, )KMBOE aBTOPCKOE UCIIOAHEHME
M HEXUTPOe My3bIKaAbHOE CONPOBOKAEHME CTAAU BEAMKHM (IIPOCTEHbKMM » 5KaHPOM. Baa-
Aumup Beicoukuit B Poccun 651A OAHMM 13 MOCAEAHMX O6PA3LI0B 3TOr0 HOBOTO O6LieeBPO-
neACKOro ABAeHUA. — «ABaHrapaa»?

®pancya Kapaaek B ceoem CaoBape ¢ppaHIy3cKOro apro 1 mpocTopedns, Ha3BaHHOM
«He 6yaem 60atbes caos» [Caradec, 1988] npuBoAMT LeAbIif pAA NOCAEAOBATEABHBIX,
CTOAeTHE 3a CTOAETHEM, DPAHI[y3CKUX IOAYI03M, TOAYIIAHCOHOB.

Mapk ITanuston (Marc de Papillon) (1555-1599): «CoHeT. Ha noAAMHHOM s3bIKe
6pasoro py6aku» («Sonnet en authentique langage soudardant»):

Accipant du marpaut la galiére pourrie,
Grivolant porte-flambe, enfile le trimart ;
Mais en dépit de Gille, 6 gueux, ton girouart,
A la mette on lurata biotte conie...

Kapaaek nepeBoaut: «Prenant a un pauvre type sa jument pourrie, / Soldat portaent
I'épée, prends la route ; / Mais en dépit de Gille, 6 gueux, ton saint patron, / Au lever du jour
on verra ta béte morte... ».

Ham nepesoa Ha pycckuit: «3a6paB y RKakoro-HUGYAL GeAHSATY €10 TOAYAOXAYIO KASL-
4y, / Coaaar co cBoeii mnaroit nyckaetcs B nyTs; / Ho sBonpexu caromy XKuaio, TBoemy
NOKPOBUTEAI (T. €. NOKpoBuTeAl0 BOpoB),/ IIpu 6erom cBeTe AHA TBOSA KAua GyAeT yKe
AOXAOM...».

XKan Bapa (Jean Vadé) (1720-1757) — «Bouquets poissards» ( «baaTHble 6ykeTu-
ku»), «La Pipe cass¢e» («Pa36buras Tpy6ouka» c TpeMs cmbicaamu: 1. pas6uras Tpy6ka,
2. (HenpucTOIHOE) XOPOUINIf MMHET, 3. OTAATh KOHIjbI, CHITPATh B A UK).

Havaao XIX 8., no Ha6aopennsam @. Kapaaeka, He 65110 yposkaiHbIM BOIPEKY BAE-
4YeHMIO IOITOB-POMAaHTUKOB K MUPY KpMMHUHaAKTeTa U nputoHa. Ho Bce sxe DxeH Buaok
(1775-1857) (Eugéne Vidocq) u IIvep-®pancya Aacenep (P.-F. Lacenaire) (1800—1836)
B cBoMx 6aarapax u «MeMyapax » Aaau 06pasysl 3TOrO XaHpa.
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B sty nopy psaoM co choBoM «6arraaa» MHOTAA BeICTYHaeT «Baarapa» (vallade)
(BepOATHO, YMCTO NAPMIKCKOE CAOBEYKO U3 paiioHa La Villette) uan ewe goulante «ryaan-
Ta» «CMayHast nneceHKa». Y 3Toro nocAeAHero CAOBEYKa TPU MCTOYHMKA — «6aAraAd », «BAA-
Aapa», «ryaaHTa». [TocaeaAHee mpAMO POACTBEHHO AaTHHCKOMY gula «gueule» «raoTka»,
«mOXXMparwlee FOPAO» U B COBpeMeHHOM G paHLy3KoM «ta gueule!» oueHs rpy6oe pyra-
TeABCTBO, CONPOBOXKAAaeMoe xecToM (cM. B Tekcte Ne1 1 Ne 2). Oaun u3 aBropos atoro
sxanpa Imuab llorap (E. Chautard) npamo 3adurcuposaa aro B ceoux «Goulantesde La
Villette et d’ailleurs» (1929).

Tak noAy4MAOCH, YTO MbI BbIAYM BO «DPpaHiry3ckuif BBOA », uan «DpaHLy3CKMi ONbIT»
«par la petite porte », yepes «HenapaaHyio Aepb». Ho Teneps Mbl He mocaeAyeM Aaree 3a
®.KapaaekoM, a Aydiie OTMETUM HEM3BECTHBIE EMY AETAAH, YIKe AAA Halllel COGCTBEHHOM
tembl — ABanrapaa. Ho ato yxke Asanrapa ITapuxckoit @pannun.

Koraa pycckue Boiicka sowau B ITapuxk B 1815 r. (a coaaaT 6b1A0 MHOTO), TaM Gbic-
TPO PacHpOCTPaHUAKCH PUCOBaHHEIE HAa KAPTOHE LIBETHbIE [IOPHOrpapuiecKue OTKPLITKH,
1306paskasiume PyCCKUX COAAAT B CAMOM TeCHOM O6LeHuH ¢ mapukaHKaMu. PucyHku atu
6bLAM COBEPLIEHHO TOT'O TEXHUYECKOTO UCIIOAHEHMA, (HO, KOHEYHO, HE COAEPIKaHMA), YTO U
poccuifckuit Ay6OK TOM Ke aMoXu, HanpuMep 3HaMeHuTas naprusadka 1812 roaa «Crapo-
ctuxa Bacuanca». (ITapuskckue KapTHHKM BCe eliie MOXKHO BUAETb — XOTH, CKOpee, «HEAb3S
BUAETb» — B 3aKphIThIX POoHAaX TpeTbaKOBCKOI rarepen). Yro kacaercs Takux napuxa-
HOK, TO MX — TOTAA MAM BCKOPE 3aTeM — CTaAM Ha3biBaTh «polka». CaoBaps A. CumoHeHa,
oTMevas, B YaCTHOCTH, Pa3ANYHble HELIPUCTONHOCTH apro, GUKCHPYET 3TO CAOBO elie B
apro Hayaaa XX Beka [Simonin, 1957].

Bnpouem, He caeayeT AyMaTh, yTo BO DpaHI[y3cKOi KOAE TaK MHOTO HETIPACTOMHO-
ctet. Kan Kokro B cBoeM npeancaosum k ynomanytomy Aaree «Caosapio» CuMoHeHa
nucan: «Ha noAssx nucaHuit MHTEAAEKTYaAOB, 3A0CYaCTHOTO NIAEMEHH, KOTOpOe yOuBaeT
KOPOAeH (1 4yTh GBIAO HEe CKa3aA: «[IOITOBY»), NOABASIOTCA pa3BA3HbIE 33aTOAOBKM, MaAO
COOTBETCTBYIOIE COAEPIKAHUIO, MEMA 3AHUMAEM UX MEHBULE , Hem CROCOB pacckasamsy O
neu [noauepxruyTo MuOM0. — FO.C. ], 10 pMMe Py BEAMKMX SKUBONIUCLEB, AAS KOTOPBIX BaXKHa
He CTOABKO /X MOAEAb, CKOABKO TO, KaK OHY €10 BOCTIOAB30BaAKCh. . .» [Ho 3aTo, no XK. KokTo, MbI
OTKpbIBaeM 3A€Ch] «...>XMBOW A3bIK, B Iylle Hallel AMOXH, TOAYMEPTBOM OT YCTaAOCTH UAK
0T 6eCKOHe4HOM 6eroTHM 3a COBEpLIEHCTBOM HanoAOG e 6eAKH B Koaece ».

MON CEIL! VA TE FAIRE... (BRAS D‘'HONNEUR)

ITocaeannm, no cnvcky @. Kapaaeka naer Apuctup Bproan (Ar. Bruant) (1851-
1925), camb1it u3BeCTHBIA «KaproHwuk » (1‘argotier) Havana npoumnoro seka. Ox 6511 no-
3TOM, KOMIIO3UTOPOM U UCIOAHUTEAEM B «Kade-KOHLEePTax », raaBHbIM o6pasom B «Illa
Hyap» (Chat Noir) — «YepHas xomra» Ha Monmaprpe, c 1881 r., no3aHee xxypHaa Toro
Xe Ha3BaHus, B Koropom Bpioan ¢ 1885 r. cran BAapeAbLieM Kabape, KYAa CXOAMAACH BCS
MapuikcKas 6orema CAyIaTh yiKe CaMy [1033UI0-NECHIO.
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